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furent réparés par les largefles de ce prince. il dé-
pouilla fes maifons de plaifance des ornemens les
plus précieux, pour en embellir les temples & les
bitimens publics. Les ravages de la pefte défolerent
Rome & I’ltalie, il employa les fecours dela religion
& des hommes pour en ‘arréter le cours. Il fournit
gratuitement aux malades tous les remedes qui pou-
voient les foulager. Les délateurs qui jufqu’alors
avoient été accrédités , tomberent dans Umnfamie ;
les uns furene battus de verges dans la place publi-
que, les autres furent exilés dans desiles mal faines,
afin de purger la terre de ceux qui en troubloient
I’harmonie. Sa clémence ingénieufe luifit rechercher
la dignité de grand pontife qui défendoit de fe fouil-
ler du fang humain: il ne prononga depuis aucun
arrét de mort, & quoiqu’il s’offrit plufieurs occa-
fions de fe défaire de fes ennemis, il protefta qu’il
aimoit mieux périr que punir, Deux patriciens fu-
rent convaincus d’avoir afpiré a empire, il fe con-
tenta de las faire avertir de fe défifter de leur entre-
prife, en leur remontrant que c’étoient les dieux &
les deftins qui difpofoient des empires. Dés qu’il fut
inftruit de leur repentir, il les invita a fouper avec
lui, & le lendemain il les mena au combat de gla-

diateurs, ol les ayant fait affeoir A coté de lm, il

leur remit les glaives des combattans pour eflayer
s'ils oferoient en faire ufage contre lui. Tant de con-
fiance luigagnatous lescoeurs; il n’eut qu'un ennemi,
ce fut Domitien fon frere qui lui tendit plufieurs em-
biiches, & qui follicita les armies:a la révolte. Au
lieu de 'en punir , il le déclara fon fucceffeur & fon
collegue , & 'ayant entretenu en fecret, il le con-
jura, les larmes aux yeux, d’avoir pour lui unretour
fraternel. Il alloit pour prendre quelque délaflement
dans le pays des Sabins, lorfque fur fa route il fut
attaqué d’une fievre qui le mit au tombeau, dansle
méme village ol fon pere étoit mort. Avant de ren-
dre le dernier foupir, il langa fes regards vers le ciel
en fe plaignant des dieux qui I'enlevoientdansle midi
de fa vie. Il fut pleuré comme un pere par le peuple
& lefénat: il n’avoit que quarante-deux ans, dont il
en avoit régné deux & pres de trois mois. On Iac-
cufa d’avoir eu commerce avec la femme de fon
frere nommée Domitia ; mais elle jura qu’elle n’avoit
jamais commis d’adultere avec lui: on crut devoir
’en croire fur fa parole, d’autant plus que cette
femme effrontée aimoit a groffir la lifte de fes amans
adulteres. (T—w.)

TITYRINE, ( Mufiq. inflr. des anciens. ) efpece
de fliite des anciens, faite de rofeau , comme le dit
Athénée, liv. ¥y Deipnof. il paroitque ¢’eft la méme
que le tityrion, dont il eft fait mention a Uarzicle
FLUTE, ( Litzérat.)dans le Did, raif. des Sciences , &c.

(F.D.C)
¢ Sgud ¥

TLOUNPOUNPAN, ( Luzh.) forte d'inftrument
des Siamois ; c’eft une efpece de tambour de bafque
de la grandeur des ndtres , mais garni de peau des
deux cOtés, comme un véritable tambour; de cha-
que c6té du bois pend une balle de plomb au bout
d'uncordon: cetinfirument aun manche qu'on roule
entre les mains,, comme le moulinet d'une chocola-
tiere , & par ce mouvement les balles frappent les
peaux. Foyer la fig. 12 de la planche 111, du Luth.

Suppl. (F.D.C.)
T O

TOCCATE, ( Mufigue.) efpece de prélude que
joue Porganifte d’imagination , avant de commencer
le motet ou le chant qu’il doit jouer. La foccaze ne
doit point avoir de cadence parfaite au milieu , mais
elle doit Etre toute compofée d’imitations ; ce mot
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vient ‘de litalien roccare, toucher , apparemment
parce que le muficien touche fon inftroment pour
Feflayer. On a des roccates imprimﬁes, qui ne font
prefque autre chofe quedes petites fugues. (£, D, c)

TOMBEREAU 4 gravier qui fe charge lui-méme.,
( Méchanique. ) Cette machine ( fig. ‘4, planche I,
Méchanique. Suppl.), qui eft de 'invention de M.
Duguet , eft compofée des pieces fuivantes,

A B eft l¢ coffre dun tomberean ordinaire , dope
Paiflieu D eft emboité dans le moyeu, de manjere

.quil ne forme pour ainfi dire qu'une feule piece
avec la roue : ce méme aiffieu porte deux autres
roues plus petites qui ont chacune deux chevilles ,
dont on va voir 'ufage.

Il y a fur le devant du tombereariun autre aiffiey
H I qui lui eft parallele, dans le milieu duquel eft
attaché le manche dela cuiller L 2 fes extrémités
font deux leviers M N, que les chevilles #, & de
petites roues font mouvoir, de maniere que lorf«
que les leviers{ont dans la diretion O P, le manche
de la cuiller prendia dire@ion L R ron cohgoit ai-
{fément que les chevilles ne mordant point fur les
leviers , la cuiller tombe par fon propre poids ;
comme leur direionde part & d'autre eft parallele,
& que les leviers: correfpondent exaltement avec
elles, tous deux agiffent de concert pour fairel'ou-
vrage.

Le char ainfi conftruit,, on y attele un cheval , que
I'on fait avancer ou reculer ; les leviers baiffent | la
cuiller fe leve & fe vuide elle-méme dans le rombe-
reau ; on doit la placer de fagon qu’elle fe préfente
toujours de front, & il convientméme pour enaccé-
lérer P'effet , de rendre le gravier le plus meuble qu’il
eft poflible pour qu’elle le pénetre plus aifément.
Les boueurs & les magons peuvent fe fervir utile-
ment de cette machine. Arricle extrait des papicrs
Anglois.

TON DU QUART , ( Mufigue.) c’eft ainfi que les
organiftes & muficiens ’églife ont appellé le plagal
du mode mineur , qui s'arréte & finit fur la domi-
nante au lien de tomber fur la tonique ; ce nom de
ton du quart lui vient de ce que telle eft {pécialement
la rr)lodula:ion du quatrieme zoz dans le plain-chant.

Ky .
TONG, ( Lutk.) inftrument de mufique des Sia-
mois ; C’eft une efpece de bouteille de terre , quiau
lieu de fond eft garnie d’une peau attachée au goulot
avec divers cordons : on tient le zong de la main gau-
che, & on le frappe de tems en tems du poing droit ;
cet inftrument fert d’accompagnement i la voix.
Quelques-uns appellent aufli clong le tong. Voyey fig.
14 , planche 111. du Luth. Supp!. (F. D.C.)

* TONNELIER ; ( Art méchan. ) Quoique dans
le texte du Did, raif. des Sciences, &c. & dans ce
Supplément on ne cite aucune planche pour l'art du
Tonnelier , on en trouve pourtant huit dans le tome X
des planches ; elles repréfentent tous les outils nécel-
faires a ce métier, & prefque toutes les efpeces
d’ouvrages que font les ronneliers , avec un détail
fuffifant fur les procédés; c’eft ainfi que plufieurs
autres articles font complettés par les figures & leur
explication , quoique le texte n’en fafle pas toujours
mention.

§ TONNERRE, f. m. ( Phyfigue.) Poye; CoN=
DUCTEUR , ELEcTRICITE, FEU ELECTRIQUE,
TONNERRE , Didionnaire raif. des Sciences , &c.
C’eft une vérité reconnue aujourd’hui par tous les
phyficiens , que la matiere qui s’enflamme dans,les
nuages , qui produit les éclairs & la foundre , n’eft
autre chofe que le feu éle&rique : le célebre Franklin
en a réuni les preuves dans fa cinquieme lettre fur
I'éle@ricité. Voye; Euyres de M., Franklin , traduites
de I’ Anglois par M. Barbeu Dubourg. . :

On favoit il y a long-tems que les pointes avoient
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la propriété de tirer de beaucoup plus loin que les
corps moufles; le fluide éle@rique des conducteurs
de nos machines. E 0

De ces deux principes on n’a pas tardé i tirer la
conféquence qu’il étoit poflible de produire une trés-
forte éle@ricité , en foutirant & conduifant a vo-
lonté le fen éle@rique des nuages !ufq’ues dans le§
cabinets des phyficiens; c’eft ce qui a été co’nﬁrnfc
par Pexpérience au moyen des cerfs-volans ¢cleétri-
ques, barres fulminantes & autres appareils de ce
genre qu’on a multiplics dans les premiers momens
pour jouir-d’un fpe&acle auffi curieux, que I'ona
enfuite abandonnés & caufe des dangers aukquels ils
expofoient ceux qui s’en feroient trop approchés ;
mais depuis on a fait une application bien plus heu-
reufe de la théorie confirmée par ces premieres ten-
tatives : M. Franklin a propofé des 1750, de fe
fervir de ce moyen pour préferver de la foudre les
édifices & les vaifleaux ; les obfervations en ont
tellement affuré le fucces, qu’il devient rrés-inté-
reflant aujourd’hui de mettre a la portée de tout le
monde la maniere de conftruire ces conduteurs ou
para-tonnerres. Je commencerai par réfumer les prin-
cipes, je les appuierai fur quelques-unes des obfer-
vations les plus décifives; yindiquerai enfin la forme
Ia plus avantageufe des condulteurs deftinés & pré-
ferver, & les regles qu'on a fuivies dans la conftru-
&ion de ceux qui exiftent.

Tous ceux qui ont quelque connoiffance des ex-

ériences de ’éle&ricité, favent que les pointes ont
E‘l propriété de foutirer continuement & fans explo-
fion la matiere éle@rique, méme 3 une trés-grande
diftance ; quefi, aprés avoir chargé un conduteur
ifolé , on lui préfente une pointe, elle attire le fluide
fans qu’il paroiffe d'aigrettes, & qu'il fe trouve
complettement décharge, au lieu qu’en lui préfen-
tant un corps mouffe, méme de métal, il arrive que
quoiqu’a une moindre diftance, la matiere pafle avec
explofion , & que cependant le conduéteur n'eft pas
tout-a-fait déchargé.

Il n’eft plus permis d’ignorer encore que la ma-
tiere éleétrique cherche les métaux par préférence A
tous les autres corps , & que quand elle les atteint
elle s’écoule continuement en fuivant la direétion
qu’ils lui donnent; de maniere quesils laconduifent
jufques dans I'eau ou dans la terre humide, ce fluide
fiterrible lor(qu’il eft concentré, fe difper(e paifible-
ment & retrouve I’équilibre , dont la ceflation feule
faifoit tout le danger.

Ceft fur ces principes queft fondée la théorie des
conduteurs, dont on a rendu l'effet fenfible 3 vo-
lonté par un appareil ingénieux , on forme une
efpece de maifon de quatre volets A charnieres que
Pon fixe par un toit en pavillon, on place au centre
aflez de poudre pour que fon explofion écarte les
volets, & donne I'image d’une maifon foudroyée ;
lorfque I'on porte laigrette éle@rique fur un fil de
fer qui aboutit fur la poudre, la méme aigrette ou
une beaucoup plus forte ne produit plus rien , fi ’on
a armé cette maifon d’un condu&eur en forme de
pam-zorzneme.

Il paroit d'abord difficile de penfer que fila pointe
conduétrice eft capable de foutirer la matiere d’un
nuage prochain, de diminuer ainfi fucceflivement |a
mafie dufluide , elle foitencore aflez puiffante pour
attirer & enchainer en méme tems une quantité con-
fidérable du méme fluide, an moment ot1 il eft lancé
de la nuée avec bruit & éclair; mais toutes les
obfervations faites depuis quelque tems , prouvent
bien que le ronnerre quitte {a dire&ion pour fe porter
fur les matieres mégalliques ; elles font trop multi-
p}iées'& trop publiques pour les rappeller ici, je
n’en citerai que trois de celles qui ont paru les plus
décifives,
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Onavule fonnrerre tomber avec un bruit épon=
vantable fur une maifon armée , fondre la pointe
du condutteur dela IO“B“FUI' de fix pouces, & fuivre
aprés cela les barres de métal fans cayfer aucun dom.
mage. Obfervation de Phyfique de MOROTRE: 'raime
111, pag. 347. 2

M. W. Maine ayant armé fa maifon d*yqe pointe
métallique , & n'ayant porté 1es barres condudri-
ces qu’a trois pieds fous le terrein, le ronmerr, fe
jetta de preférence fur la verge éle@rique , i1 fiivic
Pappareil préfervateur ; mais la matiere fulminante
accumulée a Pextrémité inférieure fit explofion ; une
partie laboura la fuperficie de la terre en maniere de
fillon, il y fit des trous; une partie sinfinua entre
les briques des fondations & les fit fauter : cela nous
apprend , dit M. Franklin , & quoi on avoit manqué
principalement en ¢tabliffant cette verge ; la piece
infcrieure n’¢tant enfoncée que de trois pieds en
terre,, n’étoit pas affez longue pour parvenir jufqu’a
I'ean ou jufqu’a une grande étendue de terrein affez
humide pour recevoir la quantité de fluide éle@rique
qu’elle conduifoit, @uvre de M. Franklin, rome I,
Pag. 239. )

Enfin j'ai obfervé moi-méme en 1773 que le zon-
nerre €tant tombé fur le faite d'une maifon a Dijon ,
ayoit marqué fa route fur un des cétés du toit, en
brifant & difperfant les tuiles, qu'il avoit fuivi aprés
cela les chaineaux de fer-blanc dans toute leur lon-
gueur fans laiffer aucune trace ; quil étoit defcendu
de méme paifiblement le long du corps ou tuyau de
fer-blanc,de forte ques’il efit été porté jufqu’a Ia terre
humide, la matiere éle@rique fe feroit infaillible-
ment difperfée fans bruit , mais ce tuyau fe termi-
noit a huit pieds au-deffus du niveau de la terre; la
matiere accumuiée a fon extrémité fit explofion ,
fillonna profondément le mur , fe porta fur le cram-
pon de la poulie d'un puits voifin, & fuivit apres
cela la chaine de métal jufqu’au fond de I’cau , fans
faire le moindre dégit : la matiere mérallique eft
donc capable d’attirer & de conduire le fluide éle@ri-
que qui lui eft apporté par le zonnerre, lors méme
qu’elle n’eft pas en pointe ; A plus forte raifon dé-
terminera-t-clle {a direétionlorfqu’on Iuiaura donné
cette forme , dont nous avons conftaté la puiffance ;
il n’en faut pas davantage pour démontrer A tout
homme raifonnable la firreté & Ilurilité des condu-
&eurs métalliques ou para-ronnerre,

On ¢tablit deux efpeces de condu&eurs, dont la
conftruction eft différente fuivant leur objet; le pre-
mier ne fert abfolument qu’a garantir de la foudre ,
c’eft le véritable para-tonnerre ; 1 fecond fert A faire
des obfervations fur I'éleétricité athmolphérique,
c’eft le conduéteurifolé : onverra qu'il eft également
poffible de le conftruire de maniere i en tirer le
méme avantage que du fimple para-tonnerre , quoi-
qu’on ne doive 'approcher qu'avec beaucoup plus de
circonfpeétion.

Pour conftruire le condulenr para-onnerre , il
fuffit d'¢lever fur I'édifice que Pon veut préferver ,
une barre de métal terminée en pointe, il n’exige
ordinairement qu'une élévation de quinze A vingt
piedsau-deffus du faite , 3 moins que la maifon qu’on
veut armer ne foit dominée , & dans ce cas on pofe
la barre métallique fur un mét ou perche de fapin
attachée a une des aiguilles de la charpente,

La pointe doit étre trés-fine ; & commela rouille
pourroit la détruire en peu de tems, il eft plus avan-
tageux de faire fouder a fon extrémité un morceau
de cuivre jaune , de la longueur d’environ cing ou
ﬁ_‘.c pouces : on peut pour plus grande précaution la
fal!’e dor;r, ou mcme_a}uﬁer un grain d’argent pur
qui termine cette pointe ; les expériences de M.
Hen_leylannoncent que c’eft celui de tous les métaux
qui jouit de la plus grande force conduétrice , & qui
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réfifte plus 4 la fufion éleﬂrique. Obfervation de
Phyfique de M. Rozier, tome V1, pag. 248. 3

A Pextrémité inféricure de la barre de fer qui fe
termine en pointe , on réferve une boule pour atta-
cher la chaine ou trefle qui doit communiquer au
barreau conduleur : on a obfervé que les trefles de
fil de métal étoient préférables , parce que le fluide
s’y ecoule ayec plus de rapidité , au lieu que sil {fe
trouvoit trés.abondant , il pourroit faire éclater
quelques-uns des anneaux en fautant de 'un a 'a-
tre, de forte qu'il faudroit leur donner plus de grof-
feur pour prévenir cet accident ; M. de Sauflure
penfe que les trefles de fil de laiton ﬁznt moins ex-
pofées A érre fondues & calcinées qu’une trefle de
fil de fer , méme beaucoup plus grofle, elle a de plus
Pavantage d’étre moins fujette a la rouille.

Cette trefle s’écarte du mdt qui porte la ponte ,
& vient sattacher fur une barre de fer quarrée d’un

ouce d'épaiffeur , qui eft furmontée d’un chapeau
de fer-blanc pour empécher la filtration de la pluie,
& qui fe prolonge continuement jufques dans la
terre. M. le Roy , dans un excellent Memoire qu’il a
publi¢ & ce fujet, dansle Recueil de lacadémie royale
des Sciences de 1770 , confeille de placer ces barres
en-dehors du bitiment ; mais c’eft pour plus de fiire-
té , & je fais que ce favant n’a point défapprouvé la
conftru&tion du para-tonnerre que I'académie de Di-
jon a fait élever fur fon hotel en 1776, quoique les
barres paflfent dans U'intérieur, parce qu'on leur a
donné une groffeur fuffifante pour qu’il ne puifle
jamais arriver aucun accident , parce qu'on a pris la
précaution d’en défendre Papproche par des cloifons
en briques; enfin parce que cette conftrution a
laiffé la facilité d’interrompre la communication par
une boule de métal {ufpendue entre deux timbres ,
ce qui peut donner lieu a quelques obfervations,
quoiqu’aucune des barres ne foit ifolée, lorfque le
nuage eft trés-prochain & la matiere tres-abon-
dante.

Les barres de fer condulrices doivent €tre por-
tées jufques dansl’eau , c’eft-2-dire, dansuneriviere,
un foflé , un puits, une foffe d’aifance , ou tout au
moins  une profondeur o la terre foit conftamment
humide : on ne doit pas craindre que le fluide éleciri-
que communique & I'ean aucune qualité¢ nuifible ,
les phyficiens favent qu’elle ne fait que le tranfmet-
tre , & qu'elle n’en retient que ce qui lui eft nécef-
faire pour fe mettre en équilibre avec les corps
communiquans.

S’il eft néceflaire de couder la barre conduétrice
pour la conduire fous terre jufqu’a Pendroit ol elle
doit trouver I'eau, il eft bon de la préferver de la
rouille , foit en la mettant dans un tuyau de plomb,
foit en I'environnant fimplement de toute part de
pouffiere de charbon , qui eft tres-propre par lui-
méme & défendre le métal , & qui conduiroit a fon
defaut.

C’eft fur ces principes que l'on a déja établi plu-
fieurs conduteurs en Bourgogne pour préferver les
édifices : on a pris pour modele celui qui a été pofé
fur 'hotel de 'académie de Dijon , aux frais de M.,
Dupleix de Bacquencourt, intendant de cette pro-
vince. Comme les clochers font les plus expofés ,
foit par leur élévation , foit par rapport au bruit des
cloches que I'on eft dans I'ufage de fonner pendantles
orages, & qui paroiffent décider la chiite de la foudre
fuivant Pobfervation rapportée a 'arz. TONNERRE ,
Did. raif.des Sc. &c. il ne ferapas inutile dindiquer la
méthodela plusfimple, la plus commode & la plusfiire

d’armer ces fortes d’¢difices ; je n’aurai befoin pour
cela que de décrire le para-ronnerre établi fur le clo-
cher del’églife paroiffiale de Saint- Philibert de Dijon,
qui ne falt pas moins honneur au citoyen éclairé

(M. deSaify ) , quis’eft chargé de la dépenfe , quaux

]
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adminiftrateurs de cette églife, qui fe font ¢leyés
au-deflus des préjugés populaires ; & en acceprant
ce bienfait , ont donné¢ le premier exemple en Fran.
ce, de mettre fous la fauve-garde de cette belle jp.
vention, les temples , ceux qui les fréquentent , &
ceux qui habitent les maifons voifines.

La pointe métallique eft exaltement en forme e
bayonnette,, c’eft-a-dire, terminée au bas par une
efpece de canon, que I'on a enfilé au-deflousdy co
& fuflifamment coudée , pourlui laiffer tout fonjeu?
cette pointe eft de fer, on y a feulement foudé 5,
petit bout , un morceau de cuivre jaune de fix pou-
ces de longueur : elle excede le cog d’environ quatre
pieds.

Au-deflous du canon eft un crochet qui fufpend
une trefle de cent cinquante pieds ; cette trefle eft §
touségards préférable aux chaines , aux tringles, &,
comme formant un condueur plus fiir, plus conti
nu, plus folide, & chargeant beaucoup moins la
pointe ; celle-ci eft une vraie corde de fil de fer, ar-
tiftement fabriquée A trente-fix brins, elle vient
s'attacher dune barre de fer de dix lignes de groffeur
placée perpendiculairement fur la face extérieure
de I'un des grands pignons de I'églife , & quieft pro-
longée jufqu’a douze pieds fous terre.

M. de Sauflure m'a communiqué le mémoire
d’apres lequel on aarmé les magafins A poudre de la
ville de Geneve ; ce favant, bien convaincu de Puti-
lité & de l'efficacité des conduéteurs ordinaires ou
fimples para-tonnerres , comme ceux que je viens de
décrire, infifte fur des précautions méme furabon-
dantes lorfqu’il s’agit d’armer ces édifices , il veut
que P'on porte les méts & quelque diftance des biti-
mens , comme a deux ou trois pieds, & quon n’¢par-
gne rien pour les rendre inébranlables par les plus
violens orages ; il defire que la pointe métallique
{oit fixée au haut du mat par des anneaux de fer , &
non par des clous qui pourroient conduire la matiere
élettrique dans l'intérieur dubois & le faire éclater ;
il propofe de renter les différentes barres qui doivent
conduire en les entaillant en bizeau , & les réuniffant
par le moyen d’une vis, aprés avoir interpofé une
lame de plomb pour rendre le conta& plus parfait ,
ce qui eft préférable A ce qu'on a pratiqué dans les
magafins a poudre de Parfleet en Angleterre, ot les
barres entrent a vis les unes dans les autres , de ma-
niere qu'on ne peut en enlever une fans les déranger
toutes.

Ces barres ainfi affemblées, doivent, fuivant M.
de Sauflure, étre fimplement appliquées contre le
mat, & fixces fans clous ni crampons par le moyen
de plufieurs colliers de fer.

Il place également dans un tuyau de plomb le
conduéteur qui doit paffer fous terre pour aller cher-
cher le puits ou autre réfervoir d’eau; dans le cas
olt 'on feroit forcé de chercher la terre humide, il
recommande de divifer 'extrémité inférieure du
tuyau de plomb , en cinq ou fix rameaux , de deux
ou trois pieds, que I'on auroit foin de faire di-
verger.,

Il place un femblable appareil de Pautre c6té du
magafin , & la méme diftance des murs, dont le
conducteur peut fe réunir fous terre au premier.

Enfin, fans rien changer au faite ou couronnement
du toit du magafin , M. de Sauflurre fait attacher fo-
lidement au pied des girouettes quatre fils de cui-
vre ,de la groffeur du petit doigt, qui defcendent
de quatre cotés différens le long du toit & des murs,
fans aucune interruption, jufqu’au pied du bitiment,
ou ils fe plongent en terre pour aller rejoindre le
condu&eur de plomb.

Il n’y a perfonne qui ne fente combien cette ar«
mure eft en effet avantageufe , & qui ne penfe, comme
M. de Sauflurre , que I'on ne doit ablolument rien
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négliger pour prévenir un accident auffi funefte que
Pexplofion d'un magafin & poudre.

Il me refte & indiquer préfentement les moyens
de conftruire des condueurs ifolés.

On appelle conduddeur ifolé celui qui ne touche
que des matieres non cle&nfall)les par S?{{nmlun:ca-
cation , qui conferve par c_onfeqxfeut prefque toute
la matiere éle@rique qu’il regoit, qui peut ctre
furchargé de ce fluide , d’autant plus aifcment que la
pointe conferve fon effet fur les nuages, & qui ctant
ainfi difpo(é 2 fe décharger {pontancment avec ex-
plofion fur les métaux & fur les animaux qui fe trou-
vent A fa proximité, peut étre, dans de certainsinftans,
trés-dangereux. Perfonne n'ignore le fort funefle de
M. Richmann, foudroyé par un de ces appareils.
M. I'abbé Poncelet 8 en dernier lieu le P. Cotte ont
éprouvé de violentes fecoufles , pour s'étre un peu
trop approchés de pareilles barres fulminantes. Ces
exemples non feulement doivent tenir en garde tous
les phyficiens que Pamour de la {cience engage a
tenter des obfervations dans ce genre, mais la pru-
dence femble exiger encore que I'on mette & portce
de la barre ifolée une autre barre métallique capa-
ble de recevoir la matiere de I'explofion, & de la
tranfmettre enfuite fans interruption jufques dans
P’eau ou dans la terre humide. Cleft fur ce plan que
jai fait établir fur ma maifon un condu&eur ifolé
qui eft en m&éme tems para-tonnerre ; la defcription
que j’en vais donner fuffira pour guider ceux qui
voudroient en faire conftruire de femblables.

L’appareil d’'un conduéeur ifolé differe i peu d’un
fimple para-tonnerre, que pour ne pas tomber dans
des répétitions, je me contenterai de décrire exatte-
ment ce qui le conflitue tel, en renvoyant pour le
furplus de {a conftruétion a ce que a1 dit ci-devant
du para-tonnerre pofé fur 'hotel de Pacadémie de
Dijon. :

La pointe de mon condu&eur eft faite d’'un mor-
ceau de laiton de fix pouces de longueur , de quatre
lignes de diametre , rapportéeau bout de la verge
de fer par un tenon & une goupille , & enfuite fou-
dée A Pétain pour prévenir la rouille.

Cette pointe elt élevée a la hauteur de quatre-
vingt-dix pieds au-deflus du pavé , & jobferve que
les effets {enfibles que 'on defire dépendent beau-
coup de Pélévation, parce que les matériaux des
édifices attirent eux-mémés, & diffipent par confé-
quent la plus grande portion du fluide ¢le@rique qui
s’en rapproche a un certain point. )

Pour fixer la verge de fer fur ce mit, de maniere
A la tenir ifolée , j’a1 pris, fuivant le confeilde M. de
Sauffurre,, un morceau de bois d’alizier de dix-huit
pouces de longueur & de trois pouces de diametre,
aprés l'avoir fait fucceflivement tremper dans l'eau,
& fécher au four a plufienrs reprifes, je luiai fait
prendre jufqu’a une livre & demie d’huile de téré-
benthine en larrofant , tandis qu’il ¢toit expofé &
la chaleur d’un bon feu, je I’ai couvert d’un large
ruban de foie, & j’ai pofé fur le tout plufieurs cou-
¢hes de gomme laque.

Le petit bout de cylindre avoit été creufé en fon
milieu de la profondeur de quatre pouces, pour
recevoir la verge de fer; mais avant que de I'y in-
troduire , je crus devoir doubler cette cavité d’un
canon de verre ;8 garnir auffi de lames de verre le
bout du cylindre fur lequel devoit repofer 'embife
de la verge de fer ; au-deflus de cette embéfe, on
avoit foudé un chapean de fer blanc de quatorze
pouces de diametre , deftiné a garantir de la pluie le
cylindre ifolant, & au-deflus du chapeau, la verge
de fer portoit un manche de huit pouces pour rece-
voir la trefle de fils de laiton.

La réunion du cylindre d'alizier au mit de fapin,
s'cft faite par le moyen d’un goujon de fer & d’une

virole  griffes, portant deux
clouées fur le mit; le goujon
ainfi que deux pouces fur cetre extrémité du cylin-
dre , 1l eft reft¢ en effet une aterruption de toute
matiere communiquante, dfilg longueurde quatorze
pouces jufqu’a la virole fupérieure.

Pour empécher qu’un coup de vent ne fouley4t Jo
chapeau, la verge de fer a été pofce & bain de maftic
chaud; y’en a1 coulé dans le deflous du chapeau
jufqu’a la hauteur de la virole , 8 il a été encore fixa
par deux forts rubans de foie, paflés dans des boy-
cles foudées A la furface intérieure du fer blanc,

La barre de fer a laquelle eft attaché l'autre boug
de la trefle & qui traverfe le toit & le plancher de
Pappartement on fe trouve l'appareil des timbres , eft
comme celle de 'académie , de douze a treize lignes
de grofleur: elle porte de méme un chapeau de fer
blanc , feulement plus rapproché du toit , pour qu'il
puifle mettre plus fiirement A I'abri de la pluie cette
partie de la barre , & I'ifoloir qui I’¢loigne de toute
matiere communiquante : cet 1foloir eft une boite
quarrce de dix-huit pouces de haut, de fix pouces
de toute face, au milieu de laquelle y’ai fixé des
tuyaux de verre par du maftic fait de cire, de réfine
& de verre pulvérifé; le canon fupérieur eft armé
d’un collet pour recevoir la clavette qui traverfe la
barre & la fufpend en entier, puifqu’elle ne doit
avoir le conta& d’aucune autre matiere ; une boite
pareille fert 2 ifoler la m&éme barre A la hauteur du
plancher, & toutes les deux ont été pofées avec le
moins de ferrures & les plus éloignées qu’il a été
poffible.

Je n’ai pas befoin d’avertir que ces trois ifoloirs
doivent étre éprouvés par la machine éleétrique
avant que d’étre placés.

La conftruétion de la barre inférieure eft abfolu-
ment la méme que celle d’un para-tonnerre non ifolé,
elle eft terminée a la partie fupérieure parun timbre
correfpondant A celui qui termine la barre ifolée ;
on fufpend entre les deux une boule de métal ou ef-
pece de battant, au moyen d’'un morceau de fil de
fer tordu autour de la barre ifolée & recouvert d’'un
canon de verre auquel la foie eft attachée ; il eft bon
d’y placer encore deux petites boules de mo¢lle de
fureau également fufpendues par des fils paralleles
dont le jeu eft plus fenfible.

Enfin, on pratique une brifure & quinze pouces
environ au-deflous du timbre de la barre non ifolée
quis’arréte par une vis de prefliona la diftance que
Pon defire , qui laiffe par conféquent la facilité de la
rapprocher a volonte de l'autre timbre, méme juf=
qu’au contaét immédiat, & de faire ainfi cefler I'ifo-
Iement & tous les phénomenes qui en dépendent.

C’eft avec cet appareil que j’ai obfervé pendant
un orage, le 25 {feptembre 1776, que la répulfion
fubite de deux boules de mogile de fureau ,annongoit
avec une telle précifion la décharge de la nuée, qu’il
étoit poffible de la juger avant que d’en étre averti
par la lumiere de I’éclair, fi Pon avoit le dos tourné
du c6té des fenétres , & a plus forte raifon parle bruit
du ronnerre, M. Henley avoit déja communiqué i
la fociété royale de Londres une obfervation peu
différente fur la répulfion fpontanée & fubite des
boules de liege, en conféquence d’un éclair. Odfery.
de phy/. de M. Rozier, tome IV, p. 8.

Si on préfente aux boules de liege ou de moélle
de fureau, fufpendues a la barre ifolée par des fils
de lin, un tuyau de verre, & qu’elles foient vive-
ment attirées , c’eft un figne que leur éle@ricité eft
négative ; au contraire , {1 elles font repouflées, €’¢
une preuve gu’elles font éle@rifées pofitivement ; la
cire d’Efpagne fubftituée au tuyau de verre donnera
les mémes fignes par des effets refpedtivement 10~
verfes,
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Il n’y a que ce moyen de reconnoitre la nature |

de 'éle&ricité athmofphérique , lorfqu'elle eft tres-
foible ; mais, comme I'obferve M. Le Roy, elle eft
équivoque en ge quelle fuppofe toujours que le
degré d’éle@ricité excité dans le verre ou dans la
cire d’Elpagne , eft dans la méme intenfité que celui
de Iéle&trometre ; ce qui ne doit arriver que tres-

rarement. C’eft ce qui a engagé ce favanta propofer

unappareil plus avantageux, &ipar le moyen _du-
quel, quand Péle@ricité eft plusforte, on parvient
& rendre {enfible les feux qu’elle produit aux pointes
des corps éle@rifés; de forte que I'on peut recon-
noitre {irement Déle&ricité en plus, & Péle@ricité
en moins des-nuages , fuivant-que les corps métalli-
ques qui 1ont recue préfentent A leurs pointes des
aigrettes divergeates, ou feulement des points lu-
nineux.

On trouvera la defcription de cet ingénieux ap-
pareil dans les Obferv. de phy/. de M. 'abbé Rozier ,
rome 111, p. 5. 11 peut s’adapter facilement A toute
{orte de conduteurs ifolés, ( Cet article eft de M, DE
MORVEAD. )

TOPHouTupu , ( Mufiq. infir. des Hébr.) nom
du tambour des Hébreux, Cet inftrument eft trés-
ancien , & D. Calmet veut que le mot ¢ympanum en
dérive. Le roph n’étoit pas {femblable & notre tam-
bour : Kircher en donne la defcription fuivante
d’apres lauteur du feillee-haggiborim. « Le toph avoit
» la figure d’une nacelle, & tiroit fon origine des
» Egyptiens. On frappoit la peau tendue fur le toph
#-avec une baguette terminée par deux boutons ;
» & moyennant le plus ou le moins de force des
#» coups , on obtenoit des fons plus ou moins
» aigus w. Voyer fig. 12 , planche I, du Luth, Suppl,
k 7. DiE;)

TORTILLEE , adj. f. ( zermede Blafon. ) fe dit du
bandeau ou tortil d’une téte de more, d’un émail
femblable 2 Ia téte ou d’un autre émail. Poy. planche
VIII, fig. 442 de Blafon, Did. raif. des Sciences,

ci

Le Goux de la Berchere, de Rochepot, d’Inte-
wille , en Bourgogne ; d’argent a la téte de more, de
Jable toruillée du champ 5 accompagnée de trois molettes
déperons de gueules. (G. D. L.T.)

TOURNEBOUT, ( Luth.) inftrument A vent &
a anche, dont on trouve la figure au 2°, 13 de la
planche VII de Luth, Did, raif. des Sciences, &c. Se-
conde fuite.

L’anche du tourneboue n’eft pas a découvert comme
.celie des hautbois, mais elle eft renfermée dans une
boite percée, enforte que le muficien me peut pas
la gouverner a fon gré; auffi le fournebout n’a-t-il pas
plus de tons que detrous: on voit cette anche a
¢0té de 'inftrument dans la planche citée.

Il paroit que le zournchout n'eft qu'un refte de

Yancienne fliite phrygienne ou plagiaule , comme le
penfe Merfenous ; probablement le nom de cet in-
ftrument lui vient de fon bout courbé ou tourné:
au refte, le rournebout & la cromorne ne font qu’une
méme chofe. Voye; CROMORNE, ( Luzh.) Suppl.
(£.D.c) .
... TOURTEAU, {. m, ( zerme de Blafon.) meuble
d’armoiries rond & plat qui repréfente un giteau ou
pain, & eft toujours de couleur, ce qui le diftingue
.du befant qui eft de métal.

Ceterme vient du mot latin zorea qui a fignifié
anciennement un giteau ou pain que l'on faifoit
pour les facrifices,

Giou de Cailus de Sales , en Auvergne ; d’argent
& trois tourteaux de guenles,

Serifay de la Roche, en Normandie ; &’argent 4
ix tourteaux de guenles ; 4, 3,26 4, (G.D,L.T.)

& Sk
§ TRADUCTION, {. f. (Belles-Lettres,) Leg

opinions ne s’accordeat pas fur I'elpece de tiche
que s'impofe le traduéteur , ni fur 'efpece de mérite
que doit avoir la zradudiion. Lesuns penfent que c’eft
une folie que de vouloir affimiler deux langues done
le génieeft différent ; que le devoir du tradu@teyy
eft de {e mettre a la place de fon auteur autant qu’il
eft poflible,, de fe remplir de fon efprit, & de Je
faire s’exprimer dans la langue adoptive, comme ji
{e fit exprimé lui-méme §’il elit écrit dans certe
langue. Les autres penfent que ce n’eft pas affe; ;
ils veulent retrouver dans la zradudion, non-feule.
ment le caratere de Pécrivain original , mais le
génie de fa langue, &, s’il eft permis de le dire .
Pair du climat & le goiit du terroir.

Ceux-1a femblent ne demander qu’un ouvrage
utile ou agréable; ceux-ci, plus curieux, deman-
dent la produ&ion dun tel pays, & le monument
d’'un tel dge : la premiere de ces opinions eft plus
communement celle des gens du monde ; la feconde
eft celle des favans. Le gofit des uns, ne cherchant
que des jouiffances pures, non-feulement permet
que le traduéteur efface les taches de Ioriginal ,
qu’il le corrige & ’embelliffe ; mais il lui reproche ,
comme une négligence, d’y laiffer desincorreions ;
au lieu que lafévérité des autres lui faitun crime
de n’avoir pasrefpe@é ces fautes précienfes , quils fe
rappellent d’avoir vues & qu'ils aiment 3 retrouver.
Vous copiez un vafe étrufque , & vous lui donnez
I'élégance grecque; ce n'eft peint-1a ce quon vous
demande, & ce que I'on attend de vous.

Chacun a raifon dans fon fens. 1l s'agit pour le
tradutteur de fe confulter, & de voir auquel des
deux gofits il veut plaire : s'il s’éloigne trop de Pori-
ginal , il ne traduit plus, il imite; s'il le copie trop
fervilement , il fait une verfion & n’eft que tranfla-
teur. N’y auroit-il pas un milieu A prendre ?

Le premier & le plus indifpenfable des devoirs
du tradu&eur eft de rendre la penfée ; & les ouvra-
ges qui ne font que penfés font aifés A traduire dans

.toutes les langues, Laclarté, lajuftefle, la précifion,

la correétion, la décence font alors tout le mérite
de la zradudion , comme du ftyle original; & fi
quelques-unes de ces qualités manquent a celui-ci,
ou fait gré au copifte d’y avoir fuppléé ; fiau con-
traire il eft moins clair ou moins précis , on I'en ac-
cufe, lui ou fa langue. Pour la décence, elle eft in-
difpenfable dans quelque langue qu’on écrive : rien
de plus choquant, par exemple, que de voir le plus
grave & le plus noble des hiftoriens traduit en lan-
gage des halles, Mais jufques-1a il n’eft pas difficile
de réuflir, fur-tout dans notre langue qui eft natu-
rellement claire & noble. Un homme médiocre a
traduit VE(Jai fur l'entendement humain, & I'a tra=
duit affez bien pour nous, & augré de Locke lui=
méme. ;

Mais fi un ouvrage profondément penfé eft écrit
avec énergie , la difficulté de le bien rendre com-
mence a {e faire fentir : on chercheroit inutilement
dans la profe fi travaillée d’Ablancourt , la force &
la vigueur du ftyle de Tacite.

Quoique la précifion donne toujours, fi non plus
de force , aumoins plus de vivacité a'la penfée, on
ne Pexige de la langue du traduéteur qu'autantqu’elle
en eft fufceptible ; & quoique le Frangois ne puifle
atteindre a la précifion du latin de Saluﬂe‘, il n'eft
pas impofiible de le traduire avec fucces. Mais
Pénergie eft un carattere de Pexpreffion fi adhérent
a la penfée , que ce feraun prodige dans notre lans
gue, diffufe & foible comme elle eft, engomparaifon
du latin , fi Tacite eft jamais traduit, .

Ainfé




